garantia de calidad

VERTIKA E-701

Monomado para Regadera, Tina o Regadera Manual con Desviador

Single Handle Control for Shower, Tub Spout or Hand Shower with Diverter

Hoja de Refacciones
Spare Parts Sheet
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RV-2134
Extension Porta Cartucho
Cartridge Holder Extension

RV-1486
Llave Especial para Tuerca
Special Wrench for Nut

RV-2133
Camisa Porta Cartucho
Cartridge Holder Sleeve
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RV-1474
Tuerca
Nut RV-1534
Empaque
Gasket

RR-106

Opresor 8-32 UNC X 1/8"
Set Screw

RV-1480

Tuerca
Nut
SV-861
Cartucho 40 mm > 1
Ceramic Mixing Cartridge 1
RV-1473
Rondana Antifriccion
Antifriction Washer

RV-1691
Empaque Amortiguador
Damping Gasket

RH-2610
Opresor Allen 8-32 UNC-2A X 9/16"—
Set Screw

RV-431
Llave Allen 5/64"—
Allen Wrench

Asesoria y Servicio Técnico: (52) 5553 33 94 31 servicio.tecnico@helvex.com.mx
Consultancy and Technical Service:
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Refacciones Originales: (52) 55 53 33 94 21 refacciones@helvex.com.mx
Original Spare Parts: (52) 55 53 33 94 00 www.refaccioneshelvex.com.mx
Ext. 5913, 5068 y 4815
whatsapp: 55 8071 7454
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SV-883 SV-859 SV-918
Pija Phillips AB 8-18 x 3" ———— — Desviador para Monomando de Regadera —— ———— KitManeral
Lag Screws Diverter Handle Kit
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SV-907 SV-612 SV-924
Kit Porta Cartucho Monomando Chapetdn Maneral Kit de Empaques Desviador
Cartridge Holder Kit Handle Escutcheon Diverter Gasket Kit

SV-919 SV-578
Kit Casquillo y Botén para Desviador Chapetén
Bushing and Button for Diverter Kit Escutcheon
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RESPONSABLE 'ﬁ'.‘.ﬂ.““@
Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o partes, como resultado de los lllustrated products may suffer changes without previous notice in its appearance or parts, as a result of the
procesos de mejora continua al que estan sujetos, sin implicar mayor responsabilidad de la fabrica. continuous improvement processes to which they are subject, does not imply greater responsability of the factory.
Visite nuestras paginas www.helvex.com.mx para México y www.helvex.com para el mercado internacional. Visit our pages www.helvex.com.mx for Mexico and www.helvex.com for the international market.
Asesoria y Servicio Técnico: (52) 55 5399 94 31 servicio.tecnico@helvex.com.mx Refacciones originales: (52) 55533394 21 refacciones@helvex.com.mx
Consultancy and Technical Service: Original Spare Parts: (52) 55 53 33 94 00 www.refaccioneshelvex.com.mx

Ext: 5313, 5068 y 4815
whatsapp: 55 8071 7454
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